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o Plaats de dieren zoals aangeduid in de opdracht. Leg de dieren die je niet nodig hebt opzij.
9 Plaats alle puzzelstukken met aarde op het spelbord, zodat elke diersoort zijn eigen hol
heeft:

* De puzzelstukken met aarde moeten alledrie gebruikt worden! Ze mogen elkaar, de
puzzelstukken met dieren of de rand van het spelbord niet overlappen.

« De vos en das moeten elk een eigen burcht hebben. Wanneer er meerdere konijnen in
de opdracht zijn, moeten zij samen in hetzelfde konijnenhol wonen.

« Elk hol met dieren, moet zijn eigen uitgang (bovenaan het spelbord) hebben.
« Lege (afgesloten) delen onder de grond zijn toegelaten.

e Er is maar 1 oplossing die je achteraan in het boekje kan terugvinden.

REGLES DU JEU

o Placez les animaux comme indiqué dans le défi. Mettez de c6té les animaux dont vous
n'avez pas besoin.

Disposez toutes les piéces du puzzle avec une partie du sol sur le plateau de jeu, afin que
chaque espéce ait son propre terrier :

o Les piéces du puzzle avec une partie du sol, doivent toutes les trois étre utilisées ! lls
ne doivent pas se chevaucher, ni les piéces du puzzle avec des animaux ni le bord du
plateau de jeu.

o Le renard et le blaireau doivent avoir leur propre terrier. Lorsqu'il y a plusieurs lapins
dans le défi, ils doivent vivre ensemble dans le méme terrier.

« Chaque trou avec des animaux doit avoir sa propre sortie (en haut du plateau de jeu).

« || est permis de laisser les parties vides (fermées) sous le sol.

e Il n'y a qu'une seule solution que vous pouvez trouver a la fin du livret.



